
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB V OBLASTI BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVIA PRI PRÁCI 
A POŽIARNEJ OCHRANY

uzatvorená podľa uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov, podľa § 21 a nasl. zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 4 a nasl. zákona č.
314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a podľa vykonávacích predpisov 

k uvedeným zákonom 
(ďalej len „Zmluva“)

Článok I.
Zmluvné strany

1.1. Obchodné meno: PREVENTÍVA ■ družstvo komplexných služieb prevencie BOZP

1.2.

Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

Zápis v:

Štatutárny orgán:
Bankové spojenie:
IBAN:
Tel.:
E-mail:
(ďalej len „Poskytovateľ“)

Názov:

Mliekarenská 8,821 09 Bratislava
17 333 504
2020845640
SK 2020845640 podľa § 7a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Dr, vložka 
č. 60/B
Lenka Gabrišková, podpredseda družstva
Všeobecná úverová banka, a.s.
SK81 0200 0000 0009 1361 8112
0902 342 297, 0903 776 678
preventiva@preventiva.sk

Mesto Stupava
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Štatutárny orgán:
Bankové spojenie:
IBAN:
(ďalej len „Objednávateľ“)

Hlavná 1/24,900 31 Stupava
00 305 081
2020643724
Mgr. Peter Novisedlák, MBA, primátor
Všeobecná úverová banka, a. s.
SK28 0200 0000 0000 0472 1112

(ďalej Poskytovateľ a Objednávateľ spolu ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná 
strana“)

Článok II.
Úvodné ustanovenia a predmet zmluvy

2.1. Poskytovateľ je osobou oprávnenou vykonávať predmet tejto Zmluvy na základe platného 
osvedčenia/oprávnenia č. ABT - 0075/20, (technik BOZP), č. 1/54/2018 (TPO), č. 1I42/2OI7(TPO)

2.2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude vykonávať pre Objednávateľa činnosti týkajúce sa služieb 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa zákona 
č. 311/2001 Z. z. zákonníka práce v znení neskorších predpisov a služieb technika požiarne ochrany 
v zmysle zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
MVSR č. 121/2000 Z. z. o požiarnej prevencii v platnom znení, a to na pracovisku Mesto Stupava, 
Hlavná 1/24, 900 31 Stupava v čase uzavretia tejto Zmluvy, ako aj v akýchkoľvek ďalších prípadných 
novovzniknutých pobočkách, priestoroch a objektoch Objednávateľa. O ich vzniku musí byť 
Poskytovateľ písomne informovaný Objednávateľom.
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2.3. Výkon služieb za Poskytovateľa zabezpečí: . pre oblasť BOZP,
pre oblasť OPP.

2.4. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre Objednávateľa:
2.4.1. V oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“):

2.4.1.1. vedenie a aktualizácia dokumentácie BOZP;
2.4.1.2. pravidelné vykonávanie kontrol a vyhodnocovanie stavu BOZP v zmysle platnej 

legislatívy;
2.4.1.3. zabezpečenie účasti BT pri kontrolách vykonávaných orgánmi štátneho odborného 

dozoru;
2.4.1.4. účasť pri šetrení pracovných úrazov;
2.4,1.5. zisťovanie nebezpečenstiev a ohrození, posudzovanie rizika a vypracovanie 

písomného dokumentu o posúdení rizika pri všetkých činnostiach vykonávaných 
zamestnancami;

2.4.1.6. poradenská a metodická činnosť v oblasti BOZP.
2.4.2. V oblasti ochrany pred požiarmi (ďalej len „OPP“):

2.4.2.1. určovanie miest so zvýšeným požiarnym nebezpečenstvom,
2.4.2.2. vypracováva, vedie a udržuje dokumentáciu ochrany pred požiarmi v zmysle 

platnej legislatívy,
2.4.2.3. prípravu, organizáciu a vyhodnocovanie cvičných požiarnych poplachov
2.4.2.4. vykonávanie preventívnych protipožiarnych prehliadok v objektoch a priestoroch 

odberateľa,
2.4.2.5. vykonávanie školenia zamestnancov o ochrane pred požiarmi,
2.4.2.6. zabezpečuje účasť TPO pri kontrolách vykonávaných orgánmi štátneho odborného 

dozoru ŠPD)
2.4.27. vedenie a aktualizácia dokumentácie ochrany pred požiarmi v súlade so skutočným 

stavom v zmysle platnej legislatívy v oblasti OPP;
2.4.2.8. poradenská a metodická činnosť v oblasti OPP

Článok III.
Povinnosti poskytovateľa

3.1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať činnosti uvedené v čl. II tejto Zmluvy u Objednávateľa len 
pracovníkmi s odbornou spôsobilosťou, t. j. prostredníctvom osôb spĺňajúcich všetky odborné 
predpoklady na výkon im prislúchajúcich činností podľa tejto Zmluvy v súlade s príslušnými všeobecne 
záväznými platnými právnymi predpismi.

3.2. Poskytovateľ sa zaväzuje pri svojej činnosti postupovať s odbornou znalosťou a pracovať na 
profesionálnej úrovni.

3.3. Poskytovateľ sa zaväzuje preukázateľným spôsobom písomne upozorniť na potrebu odstránenia 
nedostatkov zistených pri kontrolnej činnosti na pracoviskách a v priestoroch Objednávateľa.

3.4. Poskytovateľ sa zaväzuje v prípade nových právnych úprav novelizovať dokumentáciu a oboznamovať 
s ňou zamestnancov Objednávateľa.

3.5. Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa pri svojej 
činnosti dozvie ako aj o informáciách týkajúcich sa Objednávateľa, jeho zamestnancov, a dodávateľov 
a ktoré nadobudne pri plnení úloh v súvislosti s touto Zmluvou (§17, §51 a §513 zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov) a ktorých zverejnenie by bolo v rozpore so 
záujmami Objednávateľa.

3.6. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať akékoľvek ďalšie súvisiace činnosti, ktoré sú alebo budú 
vyžadované aktuálne platnými právnymi predpismi a normami upravujúcimi oblasť BOZP a OPP.
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Článok IV.
Práva a povinnosti objednávateľa

4.1. Objednávateľ sa zaväzuje vytvoriť vhodné podmienky pre Poskytovateľa na výkon činností uvedených 
v čl. II tejto Zmluvy a poskytovať Poskytovateľovi maximálnu súčinnosť pri riešení úloh BOZP a OPP.

4.2. Objednávateľ sa zaväzuje, že bude Poskytovateľa včas informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré 
sa dotýkajú bezpečnosti práce, technických zariadení, ochrany zdravia a ochrany pred požiarmi.

4.3. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť umožnenie výkonu pravidelných kontrol objektov, priestorov, 
požiarno-technických zariadení a dodržiavania pravidiel a zásad BOZP a OPP.

4.4. Objednávateľ sa zaväzuje oboznámiť Poskytovateľa so všetkými zmenami realizovanými v objektoch 
a priestoroch Objednávateľa (investičné akcie, stavebné zmeny, organizačné zmeny a pod.) a s 
novoprijatými zamestnancami.

4.5. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť účasť zamestnancov Objednávateľa na školeniach o OPP a 
odbornej príprave a školeniach z pravidiel a zásad BOZP podľa dohodnutých termínov.

4.6. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť účasť Poskytovateľa pri kontrolách vykonávaných orgánmi 
štátneho požiarneho dozoru a inšpektorátu práce včasným oznámením termínu kontroly.

4.7. Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu s dostatočným predstihom, najneskôr však v deň 
nástupu nových zamestnancov na pracovisko zabezpečiť vypracovanie a aktualizovanie zoznamu 
zamestnancov. O zmenách v zozname je Objednávateľ povinný bez zbytočného odkladu informovať 
Poskytovateľa.

4.8. Objednávateľ má právo kontrolovať úroveň a úplnosť poskytovaných služieb podľa čl. II tejto Zmluvy v 
prítomnosti Poskytovateľa, alebo splnomocneného zástupcu Poskytovateľa.

4.9. Uzavretím tejto Zmluvy nie sú dotknuté povinnosti zamestnávateľa v oblasti BOZP a OPP ani jeho 
zodpovednosť za zaistenie BOZP zamestnancov a OPP.

Článok V.
Odplata a platobné podmienky

5.1. Odplata za vykonanie služieb podľa čl. II tejto Zmluvy je stanovená dohodou Zmluvných strán v zmysle 
§ 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, že za zabezpečovanie služieb podľa čl. II bodu 2.3.1. tejto Zmluvy 
Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi mesačne paušálnu sumu vo výške 130,00 EUR (slovom: 
jednostotridsať eur) a podľa čl. II bodu 2.3.2. tejto Zmluvy Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi 
mesačne paušálnu sumu vo výške 110,00 EUR (slovom: jednostodesať eur). Poskytovateľ nie je platca 
dani z pridanej hodnoty podľa § 4 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov.

5.3. Zmluvné strany sa dohodli, že uvedená cena je konečná, sú v nej zahrnuté všetky dopravné, mzdové 
a iné oprávnené nároky Poskytovateľa. Poskytovateľ doručí Objednávateľovi vždy po uplynutí 
príslušného fakturačného mesiaca v lehote 5 dní od ukončenia mesiaca faktúru. V prípade omeškania 
sa s peňažným plnením môže Poskytovateľ uplatniť zmluvný úrok z omeškania vo výške 0,05 % z 
nezaplatenej sumy za každý deň omeškania v zmysle § 369 a § 502 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

5.4 Splatnosť faktúry Poskytovateľa zo strany Objednávateľa bude 14 (štrnásť) dní odo dňa jej doručenia 
Objednávateľovi. Faktúra musí spĺňať náležitosti daňového dokladu podľa príslušných právnych 
predpisov a dohodnutých zmluvných podmienok a musí obsahovať minimálne: číslo faktúry, obchodné 
meno a sídlo, IČO, DIČ Poskytovateľa, obchodné meno a sídlo, IČO, DIČ Objednávateľa, deň 
odoslania a deň splatnosti faktúry, číslo a názov zmluvy, názov finančného ústavu a číslo účtu 
Poskytovateľa, na ktorý má byť platba poukázaná, výška ceny bez dane v EUR, sadzba dane, 
fakturovaná suma celkom vrátane DPH.

5.5. V prípade, že faktúra nebude spĺňať náležitosti podľa príslušných právnych predpisov, prípadne bude 
obsahovať nesprávne, alebo neúplné údaje, Objednávateľ je oprávnený faktúru vrátiť pred jej 
splatnosťou Poskytovateľovi na prepracovanie, ktorý vyhotoví novú faktúru, ktorej bude plynúť nová 
14 (štrnásť) dňová lehota splatnosti, a to odo dňa je doručenia Objednávateľovi.
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5.6. DPH bude účtované v súlade s platnými právnymi predpismi. V prípade, že sa v priebehu plnenia 
zmluvy z neplatiteľa DPH stane platiteľ DPH a naopak, cena za Predmet zmluvy sa z tohto dôvodu 
nebude meniť. V prípade zmeny výšky sadzby DPH všeobecne záväzným právnym predpisom, bude 
cena podľa tejto Zmluvy upravená formou písomného dodatku k tejto Zmluve podpísaného oboma 
Zmluvnými stranami.

Článok VI.
Zodpovednosť za škodu

6.1. Poskytovateľ zodpovedá za škodu spôsobenú Objednávateľovi pri poskytovaní služieb podľa tejto 
Zmluvy v zmysle príslušných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov a súvisiacich platných právnych predpisov.

6.2. Poskytovateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť obsahu dokumentácie a iných výstupov, 
vyhotovených v zmysle tejto Zmluvy a za ich súlad s príslušnými platnými právnymi predpismi. 
Objednávateľ nie je povinný preskúmavať ani správnosť ani úplnosť obsahu dokumentácie a iných 
výstupov.

6.3. Poskytovateľ vyhlasuje, že má za účelom plnenia práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy 
uzatvorenú poistnú zmluvu, ktorá pokrýva všetky služby v zmysle čl. II. tejto Zmluvy.

6.4. Pre prípad porušenia povinnosti Poskytovateľa poskytovať všetky služby v zmysle čl. II. tejto Zmluvy 
riadne a včas a pre prípad porušenia povinností Poskytovateľa uvedených v článku II. tejto Zmluvy, ak 
toto porušenie nie je spôsobené konaním alebo nekonaním Objednávateľa, je Poskytovateľ povinný 
uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ročnej ceny s DPH, a to za každý deň 
porušovania tejto povinnosti a každé jednotlivé porušenie samostatne, maximálne do výšky 100% 
ročnej ceny podľa tejto Zmluvy.

6.5. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná pokuta bude uplatnená formou faktúry vystavenej 
Objednávateľom. Lehota na zaplatenie zmluvnej pokuty je 14 (štrnásť) kalendárnych dní odo dňa 
doručenia faktúry na zaplatenie zmluvnej pokuty Poskytovateľovi.

6.6. Objednávateľ je oprávnený, nie však povinný, si svoj nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty uplatniť. 
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škôd, ktoré mu vzniknú 
porušením zabezpečovanej povinnosti zo strany Poskytovateľa, a to aj škody presahujúce zmluvnú 
pokutu.

6.7. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje Poskytovateľa povinnosti dodať 
Objednávateľovi všetky služby v zmysle čl. II. tejto Zmluvy alebo odstrániť vadu na službách 
poskytovaných v zmysle čl. II. tejto Zmluvy, ktorej neodstránenia sa zmluvná pokuta týka.

6.8. Poskytovateľ nezodpovedá za škody, ktoré vznikli Objednávateľovi porušovaním predpisov BOZP a 
OPP zo strany Objednávateľa, v súvislosti so zanedbaním svojich povinností vyplývajúcich z platných 
právnych predpisov týkajúcich sa dodržiavania základných pravidiel a zásad BOZP a OPP.

6.9. Poskytovateľ nezodpovedá za škody, ktoré vznikli Objednávateľovi porušovaním predpisov BOZP a 
OPP neodstránením závad a nedostatkov, na ktoré bol písomnou formou upozornený Poskytovateľom, 
resp. Poskytovateľa neoboznámil preukázateľne s vykonanými zmenami, týkajúcich sa zabezpečenia 
dodržiavanie pravidiel a zásad BOZP a ochrany pred požiarom vo svojich objektoch a priestoroch.

6.10. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu, ktorú Objednávateľ utrpí nedodržaním odporúčaní 
Poskytovateľa poskytnutých podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ ďalej nezodpovedá za škodu, ktorá 
Objednávateľovi vznikne z dôvodu, že Objednávateľ nezabezpečí účasť zamestnancov na činnostiach 
zabezpečovaných Poskytovateľom podľa tejto Zmluvy.

Článok VII.
Trvanie zmluvy a lej zánik

7.1. Táto Zmluva sa uzatvára na obdobie 24 (dvadsaťštyri) mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.
7.2. Táto Zmluva zaniká:

7.2.1. uplynutím času, na ktorý bola uzatvorená;
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122. písomnou dohodou Zmluvných strán o ukončení tejto Zmluvy ku dňu uvedenému v takejto 
dohode;

7.2.3. písomným odstúpením od Zmluvy;
7.2.4. výpoveďou Objednávateľa aj bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota je dva mesiace a 

začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v 
ktorom bola písomná výpoveď doručená Poskytovateľovi.

7.3. Dohoda podľa bodu 7.2.2. tohto článku Zmluvy musí byť uzatvorená písomne, podpísaná oboma 
Zmluvnými stranami a musí obsahovať dohodu o vzájomnom vyrovnaní nevyporiadaných 
majetkovoprávnych vzťahov vzniknutých v súvislosti s touto Zmluvou, inak je neplatná.

7.4. Zmluvné strany sú oprávnené okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy pri podstatnom porušení Zmluvy 
druhou Zmluvnou stranou, pričom za podstatné porušenie Zmluvy sa považujú najmä nasledovné 
prípady
7.4.1. Objednávateľ je v omeškaní s úhradou faktúry Poskytovateľa po dobu dlhšiu ako 60 

kalendárnych dní a k úhrade tejto faktúry nedošlo ani v dodatočnej primeranej lehote, pričom 
Poskytovateľ Objednávateľa na možnosť odstúpenia od Zmluvy písomne upozornil, alebo

7.4.2. Poskytovateľ opakovane porušil svoje zmluvné povinnosti uvedené v tejto Zmluve a k 
odstráneniu tejto vady zo strany Poskytovateľa nedošlo ani v dodatočnej primeranej lehote, 
pričom Objednávateľ Poskytovateľa na možnosť odstúpenia od Zmluvy písomne upozornil,

7.4.3. na Poskytovateľa bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlásený 
konkurz alebo bol návrh na jeho vyhlásenie zamietnutý pre nedostatok majetku alebo vstúpil 
do likvidácie alebo bolo začaté konanie o reštrukturalizácii,

7.4.4. Poskytovateľ nezačal poskytovať, alebo neposkytuje plnenie podľa čl. II. Zmluvy včas a riadne 
v súlade so Zmluvou a k odstráneniu tejto vady zo strany Poskytovateľa nedošlo ani v 
dodatočnej primeranej lehote, pričom Objednávateľ Poskytovateľa na možnosť odstúpenia od 
Zmluvy písomne upozornil, alebo

7.4.5. Poskytovateľ pri plnení Zmluvy závažným spôsobom porušuje práva tretích osôb,
7.4.6. ak súd právoplatne uzná kohokoľvek zo štatutárneho orgánu Poskytovateľa alebo 

zamestnancov Poskytovateľa za vinných z trestného činu bezprostredne súvisiaceho s 
uzatváraním a/alebo plnením tejto Zmluvy.

7.5. Odstúpenie je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane. 
Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej Zmluvnej strane a musí v ňom byť 
uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva neruší od 
počiatku, ale až odo dňa doručenia odstúpenia druhej Zmluvnej strane. Odstúpením od Zmluvy nie je 
dotknutý nárok na náhradu škody, ani nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty a ani nárok na úrok z 
omeškania.

7.6. Predčasné ukončenie Zmluvy, bez ohľadu na Zmluvnú stranu, ktorá Zmluvu vypovedala alebo od nej 
odstúpila, sa nedotýka zodpovednosti Poskytovateľa za vady dovtedy dodaného v rozsahu plnenia 
podľa čl. II. Zmluvy

Článok VIII.
Doručovanie

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že adresou pre doručovanie písomností Zmluvným stranám je adresa 
uvedená v záhlaví tejto Zmluvy alebo iná adresa, ktorú Zmluvná strana po uzavretí tejto Zmluvy 
písomne oznámi druhej Zmluvnej strane ako novú adresu pre doručovanie písomnosti týkajúcich sa 
tejto Zmluvy.

8.2 . Zmluvné strany sa dohodli, že ak sa doporučene poštou doručujú písomnosti týkajúce sa tejto Zmluvy 
na adresu Zmluvných strán uvedenú v záhlaví Zmluvy, tak za deň doručenia písomnosti sa považuje 
deň doručenia zásielky. Za deň doručenia zásielky sa pokladá aj deň kedy Zmluvná strana odoprie 
doručovanú písomnosť prevziať, alebo v prípade ak si nevyzdvihne zásielku doručovanú poštou na 
pošte v odbernej lehote, t.j. deň vrátenia takejto zásielky alebo v prípade vrátenia zásielky doručovanej 
poštou, na ktorej je preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 
odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka (fikcia doručenia).
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Článok IX, 
Záverečné ustanovenia

9.1. Meniť alebo dopĺňať túto Zmluvu možno len formou očíslovaných písomných dodatkov podpísaných 
oboma Zmluvnými stranami.

9.2. Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch rovnakej právnej sily, pričom Poskytovateľ obdrží jedno 
(1) vyhotovenie a Objednávateľ obdrží dve (2) vyhotovenia po podpise Zmluvy Zmluvnými stranami.

9.3. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obom a Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov, v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o doplnení niektorých záhonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, keďže 
táto Zmluva je povinne zverejňovanou Zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o doplnení niektorých záhonov (zákon o slobode informácií) v 
znení neskorších predpisov.

9.4. Táto Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. Na právne vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy, ako 
aj na právne vzťahy touto Zmluvou výslovne neupravené a vzniknuté z tejto Zmluvy sa vzťahujú 
ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

9.5. V prípade, ak by sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy alebo jeho časť, stalo neplatným, táto 
skutočnosť nespôsobuje neplatnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy alebo zvyšných častí 
dotknutého neplatného ustanovenia.

9.6. Táto Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor Zmluvných strán ohľadne predmetu Zmluvy, pričom 
ako taká nahrádza všetky prípadné predchádzajúce ústne i písomné dohovory ohľadne otázok 
dotýkajúcich sa predmetu Zmluvy.

9.7. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa, nepostúpi 
pohľadávku vyplývajúcu z tejto Zmluvy, ktorú má voči Objednávateľovi, tretej strane. Právny úkon, 
ktorým by Poskytovateľ postúpil pohľadávku, ktorú má voči Objednávateľovi, tretej strane bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa, sa považuje podľa § 39 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov za neplatný.

9.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, ich zmluvná voľnosť nie je 
obmedzená, že Zmluvu uzavreli na základe ich slobodnej a vážnej vôle, že si Zmluvu prečítali a jej 
ustanovenia sú pre nich určité a zrozumiteľné, ako aj že Zmluva nebola uzavretá v tiesni alebo za 
nápadne nevýhodných podmienok, v dôsledku čoho ju na znak súhlasu vlastnoručne podpísali.

9.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy:
9.9.1. Cenová ponuka Poskytovateľa zo dňa 07.03.2023
9.9.2. Kópia platného osvedčenia/oprávnenia Poskytovateľa č. ABT - 0075/20, (technik BOZP),

č.1/54/2018 (TPO), č. 1I42/2OI7(TPO)

V Stupave, dňa

Poskytovateľ:

PREV^ť^woäa^W^omplexných služieb 
prevencie BOZP
Lenka Gabrišková
podpredseda predstavenstva

V Stupave, dňa

Objednávate!.
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Príloha č. 1

Cenová ponuka

Družstvo Preventíva ponúka komplexné riešenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci a ochrany pred požiarmi prostredníctvom bezpečnostného technika a technika PO 
dodávateľským spôsobom.

Uvedená služba obsahuje:

V oblasti BOZP:

• vedenie a aktualizácia dokumentácie BOZP;

• pravidelné vykonávanie kontrol a vyhodnocovanie stavu BOZP v zmysle platnej legislatívy;

• zabezpečenie účasti BT pri kontrolách vykonávaných orgánmi štátneho odborného dozoru;

• účasť pri šetrení pracovných úrazov;

• zisťovanie nebezpečenstiev a ohrození, posudzovanie rizika a vypracovanie písomného dokumentu 
o posúdení rizika pri všetkých činnostiach vykonávaných zamestnancami;

• poradenská a metodická činnosť v oblasti BOZP.

V oblasti ochrany pred požiarmi::

• určovanie miest so zvýšeným požiarnym nebezpečenstvom,
• vypracováva, vedie a udržuje dokumentáciu ochrany pred požiarmi v zmysle platnej 

legislatívy,
• prípravu, organizáciu a vyhodnocovanie cvičných požiarnych poplachov
• vykonávanie preventívnych protipožiarnych prehliadok v objektoch a priestoroch 

odberateľa,
• vykonávanie školenia zamestnancov o ochrane pred požiarmi,
• zabezpečuje účasť TPO pri kontrolách vykonávaných orgánmi štátneho odborného dozoru 

ŠPD)

• vedenie a aktualizácia dokumentácie ochrany pred požiarmi v súlade so skutočným stavom
v zmysle platnej legislatívy v oblasti OPP;

• poradenská a metodická činnosť v oblasti OPP
1. Paušálna cena za 1 mesiac

p.č. Názov položky jednotka Cena bez DPH DPH Cena celkom

Cena za paušálne služby

1. mesačný paušálny poplatok BOZP mesačne 130,00 EUR 130,00EUR

2. mesačný paušálny poplatok OPP mesačne 110, 00 EUR 110,00EUR

SPOLU mesačne 240.00EUR 240.00EUR

Nie sme plátci DPH.

mi
Kontakt:
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Príloha č. 2

KRAJSKÉ RIADITEĽSTVO 
HASIČSKÉHO A ZÁCHRANNÉHO ZBORU V BRATISLAVE 

Radlinského 6,811 07 Bratislava 1

Č. p, KRHZ-BA-OPP-276-005/2017

Číslo; 1/42/2017 V Bratislave dňa 10.05. 2017

OSVEDČENIE 
o odbornej spôsobilosti

Meno a priezvisko: j

Dátam narodenia: i

Trvalý pobyt:

spĺňa predpoklady

odbornej spôsobilosti podľa § 11 zákona Č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení 
neskorších predpisov a § 35 vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky

č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov

na vykonávanie činnosti 
technika požiarnej ochrany

Osvedčenie platí bez časového obmedzenia.

Riaditeľ
Krajského riaditeľstva 

^v—-^’^ho a záchranného zboru
—’ v Bratislave

pplk. Ing. Martin Blaha

Poznámka: Podľa § 11 ods, 11 zákona č. 314 '2001 Z. z. osoba s odbornou spôsobilosťou, 
ktorá má vydané osvedčenie o odbornej spôsobilosti bez časového obmedzenia platnosti, je 
povinná absolvovať akiualizačnú odbornú prípravu do piatich rokov od posledného overenia 
odbornej spôsobilosti a následne najmenej raz za päť rokov od absolvovania aktualizačnej 
odbornej prípravy
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KRAJSKÉ RIADITEĽSTVO HASIČSKÉHO A ZÁCHRANNÉHO 
ZBORU V BRATISLAVE

Radlinského 6, 811 07 Bratislava 1

Č. p. KRHZ-BA-OPP-171-002/2018
Číslo: 1/54/2018 V Bratislave dňa 28. 05. 2018

OSVEDČENIE 

o odbornej spôsobilosti

Meno a priezvisko.

Dátum narodenia

Trvalý pobyt:

spĺňa predpoklady

odbornej spôsobilosti podľa § 11 zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a § 35 vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 
č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov

na vykonávanie činnosti

technika požiarnej ochrany

Osvedčenie platí do 28. 05. 2023

riaditeľ
"Krajského riaditeľstva Hasičského 
a záchranného zboru v Bratislave

plk. Ing. Martin Blaha
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NÁRODNÝ 
INŠPEKTORÁT 
PRÁCE

ev. čís.: ABT-0075/20

OSVEDČENIE

vydané v zmysle § 6 ods. 1 písm. d) bod 4. zákona č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce 
a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom 
zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
v nadväznosti na § 24 ods. 1 a ods. 7 zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

na činnosť:

autorizovaný bezpečnostný technik

Titul, meno, priezvisko:
Dátum narodenia:
Adresa trvalého pobytu:

Dátum vykonania skúšky: 30.09. 2020

Ing. Daniela Gecelovská, PhD. 
predseda skúšobnej komisie

Bc/Hedviga Machayová, MBA 
generálna riaditelka

V Košiciach dňa 30.09. 2020

Pozn. • Upozorňujeme na povinnosť vyplývajúcu z 124 ods. 10 zákona č. 124/2006 Z, z. vznp.
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